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Instrukcje

Przed uzyciem tego urzgdzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Nie

nalezy wprowadza¢ zadnych zmian ani tworzy¢ ustawien, ktére nie zostaty

opisane w niniejszej instrukcji. Jezeli obrazenia ciata, utrata danych lub
uszkodzenie sg spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji, gwarancja
nie ma zastosowania.

Setup

e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i/lub porazenia pradem, nie nalezy
narazac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Na
urzadzeniu nie nalezy umieszczac przedmiotéw wypetnionych
cieczami, takich jak wazony.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ tego urzgdzenia na miekkich
powierzchniach, takich jak obrusy lub dywany, w przeciwnym razie
urzgdzenie mogtoby stanowi¢ zagrozenie pozarowe.

¢ Nie nalezy umieszczac tego urzgdzenia w miejscach narazonych na
nadmierne zapylenie i zabrudzenie lub w poblizu urzgdzen
wytwarzajacych silne pole magnetyczne.

e Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy blokowa¢ ani zatykaé
otworow wentylacyjnych.

¢ Nigdy nie nalezy umieszczac tego urzgdzenia w ograniczonej
przestrzeni. Zawsze zostawiaj wystarczajgco duzo przestrzen wokot
tego urzadzenia do wentylac;ji.

¢ Nalezy unika¢ nadmiernego wystawiania tego urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ciepta, duzych
wahan temperatury i wilgoci. Unika¢ ekstremalnych temperatur.
Odpowiednia temperatura pracy i przechowywania tego urzgdzenia
i jego akcesoriéw wynosi 5°C do 35°C .

e  Gdy urzadzenie pracuje przez diuzszy czas, jego powierzchnia
moze stac sie gorgca. Jesli tak sie stanie, nalezy natychmiast
wytgczy¢€ urzgdzenie i odtgczy¢ tadowarke. Po ostygnieciu
urzgdzenia nalezy wznowi¢ jego prace.

e Ztym urzgdzeniem nalezy zawsze obchodzi¢ sie ostroznie. Unikac
dotykania soczewki. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge
urzgdzenia bez nadzoru. Na urzgadzeniu nie wolno umieszczac
ciezkich lub ostrych przedmiotow.

e Aby unikng¢ porazenia pragdem, nie nalezy demontowac
urzgdzenia.

o Nalezy stosowac wytgcznie przystawki lub akcesoria okreslone
przez produ- centa. Unika¢ ekstremalnych wibracji, poniewaz mogg
one uszkodzi¢ wew- netrzne komponenty.
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Zasilacz

e Uzywaj tylko dostarczonego zasilacza.

e Przed odtgczeniem zasilania z gniazdka nalezy wytgczy¢
urzadzenie.

e  Chroni¢ przewdd zasilajacy przed chodzeniem po nim lub
przyci$nigciem, w szczegolnosci przy wtyczkach, gniazdkach i
miejscu, w ktérym wychodzg z tego urzadzenia.

o W przypadku burzy z piorunami lub nieuzywania urzgdzenia przez
diuzszy okres czasu nalezy odtgczy¢ to urzadzenie.

e W przypadku zastosowania wtyczki zasilajgcej lub ztgcza
urzadzenia jako urzadzenia odtgczajgcego, urzgdzenie
odfgczajgce musi pozosta¢ w stanie gotowosci do pracy.

Pilot zawiera baterie, ktdre mozna potkngc.

Pilot nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy przechowywac z dala od
ciepta, bezposredniego swiatta stonecznego lub ognia. Nigdy nie
wyrzucac baterii przez spalenie.

Wyjmij baterie, gdy pilot nie byt uzywany od diuzszego czasu.
Baterie pilota nalezy wymienia¢ tylko na takie same lub odpowiednik
tego samego typu.

Baterie zawierajg substancje chemiczne i powinny by¢ utylizowane w
odpowiedni sposob.

taduj to urzadzenie regularnie. Nie nalezy przechowywac tego urzg-
dzenia z catkowicie roztadowanym akumulatorem.

Czyszczenie

e  Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek potgczen nalezy upewnic
sie, ze wszystkie urzgdzenia sg odtgczone od gniazda zasilania.

¢ Nigdy nie nalezy dotyka¢ kabla zasilajgcego ani ztgcza zasilania
mokrymi rekoma.

Bezpieczenstwo stuchu

e Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ przez dtuzszy
czas w duzej objetosci. Ustawi¢ glosnos¢ na bezpiecznym poziomie.

tadowanie

e Typem fadowarki jest DST451-150300W-K o napieciu/pradzie
wyjsciowym 15V DC / 3A. tadowarka powinna by¢
zainstalowana w poblizu tego produktu i powinna by¢ fatwo
dostepna

o Tatadowarka jest przeznaczona tylko do uzytku wewnetrznego.

o Podczas tadowania nalezy umiescic to urzgdzenie w srodowisku o
normalnej temperaturze pokojowej (5°C do 25°C) i dobrej wentylaciji.
Ze wzgledu na materiat obudowy, urzgdzenie to moze by¢ podtgczone
tylko do USB 2.0 lub nowszego.

Baterie

¢ Nie nalezy samodzielnie wymienia¢ wbudowanej baterii. Skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum serwisowe, zeby go wymienic.

Uzyj miekkiej, niestrzepigcej sie szmatki. Nigdy nie uzywaj ptynnych,
gazowych lub fatwych w uzyciu tatwopalne $rodki czyszczace do
czyszczenia.

Do czyszczenia soczewki nie nalezy uzywac zadnych ptynnych
Srodkow czyszczgcych, aby unikng¢ uszkodzenia powtoki na soczewce.
Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢. Uwazaj, aby nie porysowac
powierzchni.

Do czyszczenia obiektywu uzyj papieru do czyszczenia soczewek.

Naprawy

Nie nalezy samemu dokonywac¢ zadnych napraw tego urzgdzenia.
Masz tylko swoje urzgdzenie naprawiane przez autoryzowany serwis.
Niewtasciwa konserwacja moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia urzgdzenia.

Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

Ostrzezenia

Prawdopodobnie niebezpieczne promieniowanie optyczne emitowane
przez to urzgdzenie.

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke operacyjng. Jasne swiatto
moze uszkodzi¢ oczy.
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Co jest w komplecie 2. Widok z tytu

(2]
(3]
(4]
(5]
s )
o
e © Wentylacja powietrza (wylot)
@ Odbiornik podczerwieni
SG
@ ® 1

¢ Nacisnij, aby przetgczy¢ sie miedzy trybem glosnika
Bluetooth a trybem projektora

Przycisk zasilania

o Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wtgczyc¢
lub wytgczy¢ zasilanie

Gtosnik

Gniazdo HDMI

e Podtgczenie do urzadzenia odtwarzajgcego przez
wyjscie HDMI DC-IN

Przycisk zasilania

e Podtgczenie do zasilania

Port USB

e Podtgczenie do pamieci flash

Przeglad

1. widok z przodu

@ Obiektyw
9 Pokretto regulacji ostrosci
© Glosnik

@ ¢ o6 ©
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3. Widok z gory

(1) € Dotknij, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu

(5] 9 /l_l\ Dotknij, aby otworzy¢ menu gtéwne
(1]

(3} (5 Dotknij, aby wprowadzi¢/wytaczyé
klawisz myszy Tryb pracy

e + Dotknij by ustawié¢ gtosnos¢ w goére /
—w dot

(5] Przycisk nawigacyjny

* Przesuwaj sie w gore, w dot, w
lewo lub w prawo, aby nawigowac
+ Stuknij, aby potwierdzi¢ swoj
wybor
4. Widok od dotu

©® @ Gniazdo statywu

S. Pilot zdalnego sterowania

@ (O Naciénij, aby wybra¢ opcje:
wytgczenie, tryb czuwania,
restart lub wejscie w tryb
gtosnika Bluetooth

@ (‘:j Nacisnij, aby rozpocza¢ / opus-
ci¢ tryb pracy myszki

Nacisnij przycisk , aby potwier-
dzi¢ wybdr lub wpis

Pauza / wznowienie
odtwarzania

Otworz menu gtéwne

Dostep do wiekszej ilosci opcji
podczas gry (dostepne opcje
zalezg od zrédta)

@ Przyciski nawigacyjne

Nawigacja po menu lub dosto-
sowanie wybranej zawartosci

@ © Powrdt do poprzedniego
menu

NEBULA

0 +_

Gtosnos¢ w gore / w dot
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6. Wskazania

Przycisk Status LED

Opis

Niebieski staty
Zolty
d) Czerwony

Wiaczanie zasilania / praca w
projektorze

Tryb gotowosci w trybie projektora

tadowanie

Zielony W petni natadowany
Migajacy Niski poziom baterii
Gotowy do parowania /
Migajacy Bluetooth jest parowany /

ﬂ& niebieski

Niebieski staty

Bluetooth odtgczony (tryb

Bluetooth podtaczony (Bluetooth
tryb gtosnomoéwiacy)

Rozpoczecie

1. Umieszczenie

Umiesci¢ Nebula Apollo na stabilnej, ptaskiej powierzchni przed
powierzchnig projekcyjng. Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty,
powierzchnia projekcyjna powinna by¢ biata i ptaska. Odlegtos¢ miedzy
Nebula Apollo a powierzchnig projekcyjng musi wynosi¢ co najmniej
0,58 metra (23 cale) i co najwyzej 3,08 metra (121 cali), aby uzyskac
obraz projekcyjny od 20 do 100 cali.

: \!, < Nie ma potrzeby przechylania Nebula Apollo w
0 kierunku powierzchni projekcyjnej. Obraz projekcyjny
= mozna skorygowac za pomocg wbudowanej korekcji
geometrii obrazu.

» Odlegtos¢ miedzy Nebula Apollo a powierzchnig
projekcyjng okresla wielkos¢ obrazu projekcyjnego. Aby
uzyskac¢ najlepszy rezultat, nalezy umiesci¢ Nebula
Apollo w odlegtosci od powierzchni projekcyjnej od 40 do

. 80 cali. |
L -/10




11

2. Przygotowanie pilota zdalnego sterowania

Pilot jest wyposazony w dwie baterie.

@® Przy pierwszym uzyciu nalezy usung¢ zakfadki izolacji baterii.

L~
/

® Aby wymieni¢ baterie, przesun suwak otwierajacy komore baterii,

witéz nowe baterie (odpowiadajgce wskazanej biegunowosci (+/-)) i
zamknij komore baterii.

3. Zaczynamy

@ Przy pierwszym uzyciu nalezy w petni natadowa¢ wbudowang
baterie za pomocg dotgczonego do zestawu akumulatora.

T

® (!) przez 2 sekundy na projektorze, aby go
wigczyc.

® Obroc¢ urzgdzenie w kierunku odpowiedniej powierzchni
projekcyjnej lub Sciany.

12
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® Przy pierwszym uzyciu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby uzupemic

App

Aby tatwo kontrolowa¢ Nebula Apollo, zalecamy pobranie aplikacji
Nebula Connect. Za pomocg tej aplikacji mozna obstugiwaé mysz przy
pomocy ekranu.

@ Pobierz aplikacje Nebula Connect z App Store (urzgdzenia z

systemem iOS) lub Google Play (urzadzenia z systemem Android).

& Appstore | P> Google Play
[ Q_ Nebula Connect ]
Q

®@ Wigcz Bluetooth w swoim smartfonie.

® Otworz aplikacje Nebula Connect i wybierz [Nebula-XXXXXX]
jako urzgdzenie, ktére ma zostac¢ podtgczone.

< Mgtawi

Urzadze Skan

.

@ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje potgczenia.

14




Ustawienia

Przejdz przez proces konfiguracji przy pierwszym wigczeniu Nebula
Apollo.

1. Sieé

Ten projektor mozna podigczy¢ do Internetu za pomocg Wi-Fi.

® W menu gtéwnym wybierz opcje [Sie€] i OK.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zakonczy¢ potgczenie sieciowe.

2. Bluetooth
Tryb gto$nika Bluetooth

Projektora mozna uzywac jako samodzielnego gtosnika
® ‘1]& aby przetgczy¢ sie na tryb gtosnika

0000000

0000000000000

200000QP
7

1000000
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® Wiacz Bluetooth w swoim smartfonie i wybierz [Nebula-XXXXXX].
jako urzgdzenie, ktdre ma by¢ podtgczone.

i < Settings Bluetooth

f@ Bluetaoth a

! DEVICE
! Nebula-xxoou [0}

E//

Tryb projektora

Do Nebuli mozna podtgczy¢ gtosnik Bluetooth lub pare stuchawek.
Apollo w trybie projektora.
® /._,\ aby uzyskac dostep do menu gtéwnego, wybierz
I nacisnij OK.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zakonczy¢ potgczenie Bluetooth.

3.

Nacisnij /,_,\ aby uzyskac dostep do menu gtéwnego, wybierz kolejno
OKopcje [Ustawienia] > [Projektor], oraz

[Ustawienia Obrazu] [Auto] / [Tryb standardowy] / [Tryb
[Temperatura barwowa] [Normal] / [Cool] /
Korekcja znieksztatcen trapezowych] Wtaczycé/wytgczyé

Recznie wyreguluj wartos¢ keystone'a.

[Korekta Keystone'a] Domysing wartoscig jest 0.

16




17

[Projekcja przednia] Projektor znajduje sie
przed powierzchnig projekcyjna.

[Projekcja z tytu] Projektor znajduje sie za
powierzchnig projekcyjng.
[Odwrécona projekcja przednia]
Projektor jest zawieszony pod sufitem
do g6ry nogami.
[Tryb projektora] pozycja w dét. Obraz jest obracany o
180 stopni.

[Odwrotny rzut z tytu] Projektor jest
zawieszony pod sufitem w pozycji
odwréconej do gory nogami za
powierzchnig projekcyjng.

4. App

® /._\,‘ aby uzyskac dostep do menu gtéwnego, wybierz

[Manager], i naciénij OK.

® Wybierz aplikacje i sprawdz jej aktualng wersje, otwérz jg lub
wvmusz iei zatrzvmanie. snrawdz uzvtv maaazvn lub usun dane

. Jesli zainstalowano wiecej niz 3 aplikacje, w dolnej czesci
Q strony gtéwnej mozna wybra¢ opcje [Wszystkie], aby
"~ przejsé do strony [Aplikacje] lub App Store na stronie —
gtéwnej. Wybierz aplikacje i nacisnij na pilocie zdalnego
sterowania, a nastepnie mozesz wybrac opcje [Przenies

5. Inni

W menu gtéwnym wybierz opcje [Ustawienia], aby znalez¢

[Ogdlne]

[Jezyk] Wybierz jezyk wyswietlania na
[Ton ekranie.
[Automatyczny czas snu] 5 min / 15 min / 30
[Tto] [Clear  Wybierz tto.
Cache] Wyczys¢ dane w pamieci podrecznej przechowywane w projektorze.
[Zwierciadto  Aktywuj funkcje screen mirroring.

[Data i godzina)
[Automatyczna data i godzina] Wtgczenie / wylaczenieautomatycznej

[Data] Recznie
[Czas] ustawiana data.
[Wybierz strefe Recznie

czasowag] [Uzyj ustawiana
[Aktualizacja]

Sprawdz, czy jest to najnowsza wersja.
instrukcje ekranowe do aktualizacji
wersja firmware.

[OK]

[Kontrola

Wszystkie dane na wbudowanej

[Odzyskiwanie] pamieci masowej bedg

18
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Uzycie Nebula Apollo

1. Odtwarzanie z urzadzen przez HDMI

Nebula Apollo moze byé podtgczona do réznych urzadzen
odtwarzajgcych HDMI, takich jak telewizor, pendrive, odtwarzacz DVD,
set-top box (STB), konsole do gier lub inne urzgdzenia.

@ Podtgczy¢ Nebula Apollo do urzadzenia odtwarzajgcego HDMI za
pomoca kabla HDMI (nie dotgczonego do zestawu).

l—l
SN
2 =s——am

HIMN
» =
@
® (_,\ aby uzyskac¢ dostep do menu gtéwnego, wybierz QK.

+ Po podfgczeniu do ztgcza HDMI automatycznie rozpocznie
sie odtwarzanie przez to ztgcze.

2. Odtwarzanie z urzgdzenia pamieci masowej USB

Dzieki Nebula Apollo mozna cieszy¢ sie muzykg, wideo i zdjeciami
lub instalowa¢ aplikacje, ktére sg zapisane na urzgdzeniu pamieci

B®o

A

o

usB

® /_,\ aby uzyskac dostep do

@ Wybierz [Menedzer plikow] i OK.
® Wybierz plik, a OK.

3. Instalacja

Po podtagczeniu do sieci bezprzewodowej mozna korzysta¢ z ustug
online, oglada¢ filmy, muzyke i zdjecia oraz przeglada¢ strony
internetowe. Oprécz wstepnie zainstalowanych aplikacji, mozna
réwniez zainstalowa¢ dodatkowe aplikacje z Nebula App Store lub za

@ /u\ aby uzyskac dostep do

®@ Wybierz serwis internetowy, a OK.
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4. Zwierciadto ekranowe

Ekran smartfonu lub tabletu mozna bezprzewodowo rzucaé na
powierzchnie projekcyjna.

Aby uzy¢ funkcji screen
® Naci$nij { aby przejs¢ do menu gtéwnego, wybierz [Ustawienia] >
i nacisnij... OK.

©@ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
- Nebula Apollo bedzie odzwierciedla¢ ekran twojego smartfonu
lub pulpit.

21

Dla urzgdzen z systemem iOS:

CJ

AirPlay

Nebula product are conn Wi-Fi netwc
r and actiy Mirroring.

N

Android
Device Name: Nebula-000033

Dla urzgdzen z systemem Android:

creen,
tings, or WLAN

Device Name: Nebula-000033

I Niektoére tresci nie mogg by¢ rzucane na Nebula Apollo '
ze wzgledu na ograniczenia praw autorskich. W takim
przypadku zawarto$¢ mozna przesyta¢ strumieniowo za
pomoca tej samej aplikacji zainstalowanej w Nebula
Apollo.
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Specyfikacje

Specyfikacje i wyglad moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Zasilanie: DC 15V 3A —

Pob6r mocy: < 20W

Pobér mocy w trybie czuwania: < 0,5W

Technologia wyswietlania: 0,2w 854 x

480p DLP Zrédto $wiatta: DIODA LED

RGB

Wielko$¢ obrazu projekcyjnego:

20-100 w rozdzielczosci: 854 x

480p Jasnos¢: 200 ANSI

Lumendw Wspotczynnik

kontrastu: 400:1

Wspoétczynnik rzutu: 1,3

Odlegtos¢ rzutu: 0,58 m do 3,08

m procesora: Quad core A7

OS: Android 7.1

RAM: 1GB DDR

ROM: 8GB eMMC

Kierowcy gtosnikow: 6W

Wi-Fi: IEEE802.11a/b/g/n Dual Band 2.4G / 5G

wersja Bluetooth: 4.2

System plikow USB: FAT32

Whbudowany typ baterii: Li-Polimer

Wydajnos¢: 9.750 mAh 3,85V

Czas odtwarzania filmu: okoto 4 godzin w trybie bateryjnym
Czas odtwarzania muzyki: okoto 30 godzin w trybie gtosnika
Bluetooth Baterie pilota zdalnego sterowania: CR 2032 x 2
Zalecana temperatura otoczenia: 41°F do 95°F / 5°C do 35°C
Wilgotnos¢ wzgledna: 15% ~85% (bez kondensacji)
Temperatura i wilgotnos¢ przechowywania: < 149°F/ 65°C, <

Rozwigzywanie problemow

® Nie mozna wigczy¢ projektora za pomoca pilota?
* Trzymaj (') przez 2 sekundy na projektorze, aby go
+ Po wylgczeniu zasilania nie mozna go wigczy¢ za pomoca pilota.
® Pilot zdalnego sterowania nie dziata?
+ Upewnij sie, ze bateria jest juz zainstalowana w pilocie.
+ Wymien baterie.
® Niewyrazny obraz?

» Obré¢ pokretto regulacji ostrosci.
* Naci$nij /._,\ aby przejs¢ do menu gtébwnego, wybierz kolejno
Tryb] i przetgczy¢ na wiasciwy stan.

® Nie mozna potaczyC sie z siecig Wi-Fi?
+ Odswiez liste dostepnych sieci i sprébuj ponownie.

* Uruchom ponownie router bezprzewodowy lub
projektor i sprébuj ponownie.

- Po wykryciu nowej wersji zostaniesz poproszony o ponowne
uruchomienie i aktualizacje.
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Ostrzezenia

C Deklaracja zgodnosci
Produkt ten jest zgodny z wymogami Wspélnoty Europejskiej
dotyczacymi zakiocen radiowych.

Niniejszym firma Anker Innovations Limited. oswiadcza, ze
urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami oraz
inne odpowiednie przepisy dyrektywy 2014/53/UE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.SeeNebula.com.

Informacje o narazeniu na promieniowanie radiowe: Poziom
maksymalnego dopuszczalnego narazenia (MPE) zostat
obliczony na podstawie odlegtosci d=20 cm pomiedzy
urzgdzeniem a ciatem cztowieka. Aby zachowac zgodnos$c¢ z
wymogami dotyczgcymi narazenia na promieniowanie
radiowe, nalezy uzywac produktow, ktore utrzymujg
odlegtos¢ 20 cm miedzy urzgdzeniem a ludzkim ciatem.

UWAGA RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII

NA BATERIE NIEWLASCIWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE NALEZY
UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA

Zakres czestotliwo$ci roboczej Wifi: 2412~2472 MHz (2.4G); 5150~5250
MHz, 5725~5850 MHz (5G)

Wifi Maksymalna moc wyjsciowa: 16,86 dBm(2,4G); 15,52 dBm(5G)

Zakres czestotliwosci roboczej BT: 2402~2480 MHz; BT Max Output

RA_—.A A

AT | BE [ BG |HR |CY | CZ | DK

EE | FIl | FR [ DE | EL | HU | IE
IT | LV | LT | LU | MT | NL | PL

PT [ RO [ SK | SI | ES | SE | UK

Strong odpowiedzialng jest nastepujgcy importer (kontakt w
sprawach UE
tylko)

Importer: Anker Technology (UK) Ltd
Adres importera: Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley,

£Ax. Twoj produkt jest zaprojektowany i wyprodukowany z wysokg
Q:.& jakoscig

materiatbw i komponentéw, kiére mogg by¢é poddane
ﬁ recyklingowi i ponownie wykorzystane.
|

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany jako
odpad domowy i powinien by¢ dostarczony do odpowiedniego
punktu zbiérki w celu recyklingu. Wiasciwa utylizacja i
recykling pomagajg chroni¢ zasoby naturalne, zdrowie ludzkie
i srodowisko naturalne. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na

Zawiadomienie FCC

To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC, czes¢ 15. Obstuga
podlega nastepujagcym dwom warunkom: (1) To urzgdzenie nie moze
powodowac szkodliwych zakiécen, oraz (2) To urzgdzenie musi
przyjmowac¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktére
mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez czes$¢ odpowiedzialng za zgodnos¢, moga
uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Uwaga: Sprzet ten zostat przetestowany i uznany za spetniajgcy limity
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te zostatly opracowane w celu zapewnienia racjonalnej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktocenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli niniejsze
urzadzenie powoduje szkodliwe zakitdcenia w odbiorze sygnatu
radiowego lub telewizyjnego, co mozna ustali¢ poprzez wytgczenie i
- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
* Zwiekszy¢ separacje pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
- Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda w innym obwodzie niz ten.

do ktérego podigczony jest odbiornik.
- W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac¢ sie ze

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie FCC:

Urzgdzenie to jest zgodne z warto$ciami granicznymi narazenia na
promieniowanie FCC ustalonymi dla niekontrolowanego srodowiska.
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i obstugiwany z minimalng odlegtoscig 20 cm pomiedzy grzejnikiem a
ciatem. Tego nadajnika nie wolno umieszcza¢ ani obstugiwac¢ w
potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Uwaga: Kable ekranowane

Wszystkie potgczenia z innymi urzgdzeniami komputerowymi muszg
by¢ wykonane przy uzyciu kabli ekranowanych, aby zachowac
zgodnos$c¢ z przepisami FCC.

Ponizszy importer jest strong odpowiedzialng.

Nazwa firmy: Fantasia Trading LLC

Adres: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga,
CA 91730, USA

Telefon: 1-909-484-1530

Oswiadczenie IC

To urzgdzenie jest zgodne ze zwolnionym z licencji Industry Canada

standardem (standardami) RSS. Obstuga podlega dwém

nastepujgcym warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac zaktécen, oraz

(2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym
zaktécenia, ktore

moze spowodowac niepozgdane dziatanie urzadzenia."

Jednostka ta jest zgodna z RSS Industry Canada dla radioodbiomikéw

2wolnionych z licencji. Eksploatacja jest dozwolona pod nastepujgcymi

dwoma warunkami:

(1) urzadzenie nie moze powodowac zaktocen, oraz

(2) uzytkownik tego urzadzenia musi zaakceptowac wszelkie

odebrane zakitécenia radiowe, nawet jesli istnieje

prawdopodobienstwo, ze spowodujg one niepozgdane dziatanie

urzgdzenia".

To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-
003.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska normg

NMB- 003.

Oswiadczenie IC RF:

Podczas korzystania z produktu nalezy zachowac odlegtos¢ 20 cm od
ciata, aby zapewni¢ zgodno$¢ z wymaganiami dotyczgacymi ekspozyciji
na nromieniowanie radiowe.

Znaki towarowe

HDMI, oraz logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI
licencjonowanymi przez LLC w Stanach Zjednoczonych i innych

€3 Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi nalezgcymi do Bluetooth SIG, Inc. i kazde uzycie tych
znakow przez Anker Innovations Limited jest objete licencjg. Inne
znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich

Gwarancja

30-dniowa gwarancja zwrotu pieniedzy z jakiegokolwiek powodu

Uzytkownik moze zwrdci¢ nieuszkodzony produkt i opakowanie w
ciggu 30 dni od daty zakupu, aby otrzyma¢ W PELNY ZWROT z
jakiegokolwiek powodu. Jesli powdd zwrotu nie jest zwigzany z
jakoscig, klient musi zaptaci¢ za wysytke zwrotna.

12-miesieczna gwarancja na kwestie zwigzane z jakoscig

Na produkty Nebula udzielana jest 12-miesieczna gwarancja na wolny
od wad materiatowych i produkcyjnych, liczac od daty zakupu. W tym
okresie Mgtawica zapewni wymiane i pokryje wszelkie koszty przesytki
zwrotnej produktéw, ktére nie bedg uzywane w normalnych warunkach.

Uwaga: Wszelkie dostarczone etykiety wysytkowe muszg by¢
wykorzystane w ciggu 20 dni.
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NEBULA

For FAQs and more information, please visit:

www.SeeNebula.com

Dystrybucja w Polsce:
Horn Distribution S.A.
www.horn.pl

©Anker Innovations Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.
NEBULA i logo NEBULA sg znakami towarowymi Anker
Innovations Limited, zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie inne znaki
towarowe sg wlasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.
Modelka: D2410 V01



